SOLAR

Remote Control / Fernbedienung /
Télécommande / Afstandsbediening

1xCR2025
contains /
1x CR2025
enthalten /

?inéean‘ozs /| Prease remove the insert card before use!

Bitte vor Gebrauch die Einlegekarte entfernen!
Veuillez retirer la carte d'insertion avant utilisation !
Verwijder de insteekkaart voor gebruik!

Bevat
1xCR2025

3 Sec on/off button
3 Sek. Ein-/Aus-Taste CR2025 3V

outon 3s o
Aan/uit-knop 3 sec. indrukken i 0 -

opeN

Beusn

FIRST TIME / ERSTE VERVENDUNG /
PREMIERE UTILISATION / EERSTE KEER

e el Ll

MWy 7N

M/

ON/OFF
13,7V 1200mAh 18650 Li-ion(included) SR @
0-8h

1x3,7V 1200mAh 18650 Li-ion(enthalten)
1x3,7V 1200mAh 18650 Li-ion(i

y
VG
1 Tl T

®E

1x3,7V 1200mAh 18650 Li-ion(inbegrepen)

INSTALLATION / INSTALLATION /
INSTALLATION / INSTALLATIE

gl

f i W
TR A

Technical Data

Solar PE Mushroom Light

Article No.:3221122

Product Size: 38x38x49cm

Led: 28 pcs warm white +14pcs RGB

Rechargeable battery included (1X3,7V 1200mAh 18650 Li-ion)

Warnings

*Retain these instructions for future use.

*Do not expose solar light to direct heat, flames or submerse in water.
*LED light bulbs are not replaceable.

*Remove exhausted batteries immediately.

*Battery leakage can cause corrosion and damage to the product.

How the Solar Light Works

During the daytime, the solar light will NOT turn on. The solar panel
converts sunlight into electrical energy, and stores this in the integrated

battery. At night, the light turns on automatically using the stored energy.

The solar light should be installed in an area that gets DIRECT
SUNLIGHT:. Solar light will produce more hours of operation when
installed in an area which is free from cover, shade or shadowing.

Using the lamp

= Press the 'ON/OFF' button located on the base of the light for 3
seconds. The light only turns on at night (without external light). This will
activate the light. To turn the light off, press the 'ON/OFF' button for
another 3 seconds.

= Once activated, you can select your lighting mode. To switch lighting
modes, you can use the supplied remote or press the 'ON/OFF' button
on the base of the light.

A BATTERY WARNING

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
Swallowing can lead to chemical burns,
perforation of soft tissue, and death. Severe
burns can occur within 2 hours of ingestion.
Seek medical attention immediately.

a. “BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF

CHILDREN

. “If the battery compartment (if applicable) does not close @
securely, stop using the product and keep it away from

children”; Li

. “If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention”.

Technische Daten

Solar-PE-Pilzleuchte

Artikelnummer: 3221122

ProduktgroRe: 38x38x49 cm

LED: 28 Stk. warmweil + 14 Stk. RGB

Wiederaufladbare Batterie enthalten (1x 3,7 V 1200 mAh 18650 Li-lon)

Achtung:

*Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung fiir den spateren Gebrauch auf.

*Die Solarleuchte keiner direkten Hitze oder Flammen aussetzen und nicht
in Wasser eintauchen.

*LED-Gliihbirnen sind nicht austauschbar.

*Leere Batterien sofort entfemnen.

*Auslaufende Batterien kdnnen Korrosion und Schaden am Produkt verursachen.

So funktioniert die Solarleuchte

Tagsiber schaltet sich die Solarbeleuchtung NICHT ein. Das Solarmodul
verwandelt Sonnenlicht in elektrische Energie und speichert diese in der
integrierten Batterie. Nachts schaltet sich die Leuchte

automatisch mit der gespeicherten Energie ein. Die Solarleuchte sollte in
einem Bereich installiert werden, der DIREKTES SONNENLICHT erhélt. Die
Betriebsdauer der Solarleuchte ist langer, wenn die Leuchte in einem Bereich
installiert wird, der frei von Abdeckung, Schatten oder Verschattung ist

Verwendung der Lampe

= 3 Sekunden lang die Taste ,ON/OFF* am Sockel der Beleuchtung
driicken. Die Leuchte schaltet sich nur nachts ein (ohne externes Licht).
Dadurch wird die Leuchte aktiviert. Um die Leuchte auszuschalten, die
Taste ,ON/OFF* weitere 3 Sekunden driicken.

= Nach der Aktivierun% kann der Beleuchtungsmodus ausgewahlt
werden. Zum Wechseln des Beleuchtungsmodus kann die mitgelieferte
Fernbedienung oder die Taste ,ON/OFF" am Sockel der Leuchte
verwendet werden.

Warning:
Contains coin battery

A BATTERIEWARNUNG

VON KINDERN FERNHALTEN
kann zu

von weichgewebe und zum tod fuhren. Innerhalb von
2 stunden nach der verschiucken kann es zu
schweren verbrennungen kommen. Umgehend einen
arzt aufsuchen.

a. ,BATTERIEWARNUNG: VON KINDERN FERNHALTEN";
b. ,Wenn das batteriefach (falls zutreffend) nicht sicher
schlieft, das produkt nicht langer verwenden und von
kindern fernhalten”; Li
»Wenn verdacht besteht, dass batterien verschluckt oder 1
in irgendeinem korperteil platziert worden sein kdnnten,
sofort einen arzt aufsuchen.”

Données techniques

Lampe champignon solaire en PE

Réf. article : 3221122

Taille du produit : 38x38%49 cm

LED : 28 piéces blanc chaud + 14 pieces RGB

Batterie rechargeable incluse (1x 3,7 V 1200 mAh 18650 Li-ion)

Avertissements
*Conservez ce mode d'emploi en vue d'une utilisation ultérieure.

o

Warnung:
Enthalt knopfbatterie

*N'exposez pas la lampe solaire a de la chaleur directe, des flammes ou de l'eau.

*Les ampoules LED ne sont pas remplagables.
*Retirez immédiatement les piles usagées.

*Une fuite des piles peut entrainer de la corrosion et endommager le produit.

Fonctionnement de la lampe solaire

La lampe solaire ne s'allumera PAS pendant la journée. Le panneau
solaire convertit la lumiére du soleil en énergie électrique et la stocke
dans la batterie intégrée. La nuit, la lampe s'allume et utilise
automatiquement I'énergie stockée. La an&pe solaire doit étre installée a
un endroit exposé a la LUMIERE DIRECTE DU SOLEIL. La lampe
solaire fonctionnera plus longtemps si elle est installée a un

endroit découvert et sans ombre.

Utilisation de la lampe

. A?puyez pendant 3 secondes sur le bouton « ON/OFF » situé a la base
de la lampe. La lampe ne s'allume que la nuit (sans éclairage extérieur).
Cela activera I'éclairage. Pour éteindre la lampe, appuyez a nouveau sur le
bouton « ON/OFF » pendant 3 secondes.

= Aprés 'activation, vous pouvez sélectionner votre mode d'éclairage. Pour
changer de mode d'éclairage, vous pouvez utiliser la télécommande fournie
ou appuyer sur le bouton « ON/OFF » a la base de la lampe.

A AVERTISSEMENT PILE

GARDER HORS DE PORTEE DES ENFANTS
L'ingestion peut entrainer des brilures
chimiques, la perforation des tissus mous et
la mort. Des brdlures graves peuvent survenir
dans les 2 heures suivant l'ingestion.
Consultez immédiatement un médecin.

a. « AVERTISSEMENT PILE: GARDER HORS DE

PORTEE DES ENFANTS»;
« Sile compartiment a piles (le cas échéant) ne ferme

pas correctement, cessez d'utiliser le produit et tenez-le Li
hors de portée des enfants»; 1
« Si vous pensez que des piles peuvent avoir été
ingérées ou placées dans une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin. »

Technische gegevens

Solar PE paddenstoellamp

Artikelnummer: 3221122

Productafmeting: 38x38x49 cm

LED: 28 stuks warm wit + 14 stuks RGB

Oplaadbare batterij inbegrepen (1x 3,7 V 1200 mAh 18650 Li-ion)
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Avertissement:
Contient une pile bouton

Waarschuwingen

*Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.
*Stel de zonnelamp niet bloot aan directe hitte, open vuur en  dompel
hem niet onder in water.

*De ledlampjes kunnen niet vervangen worden.

*Verwijder lege batterijen onmiddellijk.

*Lekkende batterijen kunnen corrosie en schade aan het product
veroorzaken.

Werking van de zonnelamp

Overdag zal de zonnelamp NIET aangaan. Het zonnepaneel zet zonlicht
om in elektrische energie en slaat deze op in de geintegreerde batterij.
's Nachts gaat de verlichting automatisch aan met behulp van de
opgeslagen energie. Plaats de zonnelamp op een plek met DIRECT
ZONLICHT. Een zonnelamp zal langer meegaan wanneer deze wordt
gg'fnstkalleerd op een plek zonder beschutting, schaduw of andere
obstakels.

De lamp gebruiken

= Houd de AAN/UIT-knop op de voet van de lamp 3 seconden ingedrukt.
De lamp gaat alleen 's nachts aan (zonder extern licht). Hierdoor wordt
de verlichting geactiveerd. Om de verlichting uit te schakelen, drukt u
nogmaals 3 seconden op de AAN/UIT-knop.

= Na activering kunt u de lichtmodus selecteren. Om van lichtmodus te
wisselen, kunt u de meegeleverde afstandsbediening gebruiken of op
de AAN/UIT-knop op de voet van de lamp drukken.

BATTERIJ
WAARSCHUWING
BUITEN BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN

Inslikken kan chemische brandwonden,
perforatie van week weefsel en de dood tot
gevolg hebben. Bij inslikken kunnen binnen
twee uur ernstige brandwonden optreden.
Roep onmiddelljk medische hulp in.

a. "BATTERIJ WAARSCHUWING: BUITEN BEREIK VAN
KINDEREN HOUDEN";

b. “Als het batterijcompartiment (indien van toepassing)
niet goed is gesloten, stop dan met het gebruik van het
product en houd het uit de buurt van kinderen”;

c. “Als u denkt dat er batterijen zijn ingeslikt of in enig deel
van het lichaam zijn geplaatst, zoek dan onmiddellijk
medische hulp.”

Waarschuwing:
Bevat een knoopcelbatterij

uropean Directive 2012/19/EC to indicate that it must not be disposed of with your other
household waste. Due to the presence of mixtures or
electrical and electronic devices that are not subject to selective sorting are potentially
mmmmm  dangerous to the environment and human health. Please check your local city office or
waste disposal service for the return and recycling of this product.

E EEN)Th\s product is labelled with this crossed out wheel bin symbol in accordance with

(DE)Das Symbol einer i 1 Miilltonne auf Radern zeigt an,
dass dieses Gerat der Richtiinie 2012/19/EC unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder

mmmmm  Entsorgungsbetrieben abgeben missen. Aufgrund des Vorhandenseins von gefahrlichen
Stoffen, i oder kdnnen i und Geréte, die
nicht selektiv sortiert werden, eine Gefahr fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
darstellen. Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerat an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeréten mit einer
Verkaufsflache von mindestens 480 qm sowie Lebensmittelhandler mit einer

von

, die lektro- und El

verkaufen, sind auRerdem verpflichtet, Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgerate in keiner Abmessung groRer sind als 25
cm. Client Name bietet Ihnen Riicknahmemdglichkeiten direkt in den Filialen und Markten
an. Informieren Sie sich auch bei Ihrem Handler tiber die Riicknahmemdglichkeiten vor Ort.

Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst fiir deren Léschung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerétes
maglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das
Altgerat zur Entsorgung zuriickgeben und fiihren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei
fest eingebauten Akkus ist bei der Emsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen
Akku enthalt. Weitere Mogli 2ur des i Produkts erfahren
Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

(FR)Ce produit est étiqueté avec ce symbole de poubelle barrée conformément a la
directive européenne 2012/19/EC pour indiquer qu'il ne doit pas étre éliminé avec vos
autres déchets ménagers. En raison de la présence de substances, de mélanges ou de
composants dangereux, les appareils électriques et électroniques qui ne sont pas soumis &
un tri sélectif sont potentiellement dangereux pour I'environnement et la santé humaine.
Veuillez consulter votre bureau municipal local ou votre service d'élimination des déchets
pour plus de détails sur le retour et le recyclage de ce produit.

|
(NL)Dit product is gemarkeerd met dit symbool van een doorgekruiste vuilnisbak in
overeenstemming met de Europese Richtlijn 2012/19/EC om aan te geven dat het niet
weggegooid mag worden met uw andere huishoudelijke afval. Door de aanwezigheid van
gevaarlijke stoffen, mengsels en derivaten, elektrische en elektronische apparaten die niet

mmmmm  selectief worden gesorteerd, kunnen gevaarlijk zijn voor het milieu en de menselijke
gezondheid. Raadpleeg uw gemeente of de afvalverwijderingsdienst voor het inleveren en
recyclen van dit product.
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